
 

 

  

 

 

        

                  
        POZNÁMKY          

          
    individuálnej účtovnej závierky       
             zostavenej k 31.12.2017              
                           

               v   -  eurocentoch   x - celých eurách *) 

                      
               mesia

c 
 rok  mesiac rok 

Za obdobie od           0 1    2 0 1 7  do 1 2     2 0 1 7 

                      

Bezprostredne predchádzajúce obdobie od    0 1   2 0 1 6  do 1 2     2 0 1 6 

 
 

                               

Dátum vzniku účtovnej  jednotky      Účtovná závierka Účtovná závierka   
                   *)  *)        

2 6  0 6  2 0 1 8          x  -  riadna  x  – zostavená    
       -  mimoriadna    – schválená    
      -   priebežná       
             
IČO        DIČ           Kód SK NACE           
4 7 0 3 1 1 6 6  2 0 2 3 7 0 9 6 2 2   4 3  3 9  0         
 
Obchodné meno (názov) účtovnej jednotky 

                

M H H  G r o u  s . r . o .                      
                                    
 
Sídlo účtovnej jednotky 
Ulica                                                                                                                                      
Číslo 
H l i n K o v a                      1 9       
 
PSČ                              Názov obce 

                   

0 4 0 0 1    K O Š I C E                        

 
Číslo telefónu                                                     Číslo faxu 
                                     

 
E-mailová adresa 

                             

                                    
                                    

 Zostavené dňa: 
31.12..2017 

Podpisový záznam osoby 
zodpovednej za vedenie 
účtovníctva: 

Podpisový záznam 
osoby zodpovednej za 
zostavenie účtovnej 
závierky: 

Podpisový záznam  člena 
štatutárneho orgánu 
účtovnej jednotky alebo 
fyzickej osoby, ktorá je 
účtovnou jednotkou: 

 Schválené dňa: 
26.6.2018 

   

*) Vyznačuje sa      



 

 

 

 
 
1.  Informácie k časti A. písm. c) prílohy č. 3 o počte zamestnancov 

Názov položky Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne predchádzajúce účtovné 

obdobie 

Priemerný prepočítaný počet zamestnancov 0 0 

Stav zamestnancov ku dňu, ku ktorému sa zostavuje 
účtovná závierka, z toho: 

0 0 

počet vedúcich zamestnancov 0                               0 

 
2. Informácie k časti B. písm. b) prílohy č. 3 o štruktúre spoločníkov, akcionárov ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka 
a o štruktúre spoločníkov, akcionárov do dňa jej zmeny  vzniknutej v priebehu účtovného obdobia 
Tabuľka č. 1 

Spoločník, akcionár Výška podielu na základnom imaní 
Podiel na hlasovacích 

právach v % 

Iný podiel na 
ostatných položkách 

VI ako na ZI 
v % 

 absolútne v %   

a b c d e 
Ing. Marek Hudák 

5000 100 
100  

 
  

  

 
  

  

 
  

  

 
  

  

Spolu 
     

 
Tabuľka č. 2 

Spoločník, akcionár do dňa zmeny  v štruktúre 
spoločníkov, akcionárov 

Výška podielu na základnom imaní 
Podiel na 

hlasovacích 
právach v % 

Iný podiel na 
ostatných 

položkách VI ako 
na ZI 

v % 

Spoločník, akcionár Dátum zmeny absolútne v %   

a B c d e f 
  

     

       

      

       
Spolu X 

     

 

 

3. Informácie k časti F. písm. a) prílohy č. 3 o dlhodobom nehmotnom majetku sú súčasťou samostatnej prílohy – viď Príloha č. 1 

 
4. Informácie k časti F. písm. c) prílohy č. 3 o dlhodobom nehmotnom majetku  

Dlhodobý nehmotný majetok Hodnota za bežné účtovné obdobie 

Dlhodobý nehmotný majetok, na ktorý je zriadené záložné právo 0 

Dlhodobý nehmotný majetok, pri ktorom má účtovná jednotka obmedzené právo s ním nakladať 0 

 

5.  Informácie k časti F. písm. a) prílohy č. 3 o dlhodobom hmotnom majetku sú súčasťou samostatnej prílohy – viď Príloha č. 1 

  

 
6. Informácie k časti F. písm. c) prílohy č. 3 o dlhodobom hmotnom majetku  

Dlhodobý hmotný majetok Hodnota za bežné účtovné obdobie 

Dlhodobý hmotný majetok, na ktorý je zriadené záložné právo 0 

Dlhodobý hmotný majetok, pri ktorom má účtovná jednotka obmedzené právo s ním nakladať 0 

 
7. Informácie k časti F. písm. j) prílohy č. 3 o  dlhodobom finančnom majetku sú súčasťou samostatnej prílohy – viď Príloha č. 1 
 



 

 

8. Informácie k časti F. písm. m) prílohy č. 3 o dlhodobom finančnom majetku  

Dlhodobý finančný majetok Hodnota za bežné účtovné obdobie 

Dlhodobý finančný majetok, na ktorý je zriadené záložné právo 0 

Dlhodobý finančný majetok, pri ktorom má účtovná jednotka obmedzené právo s ním nakladať 0 

 

 
 9. Informácie k časti F. písm. i) prílohy č. 3 o štruktúre dlhodobého finančného majetku – spoločnosť  neeviduje DFM 

 
10. Informácie k časti F. písm. j) a l) prílohy č. 3 o dlhových CP držaných do splatnosti – spoločnosť neeviduje 

 
11. Informácie k časti F. písm. j) a l) prílohy č. 3 o poskytnutých dlhodobých pôžičkách – spoločnosť  neeviduje 

 

12. Informácie k časti F. písm. o) prílohy č. 3 o opravných položkách k zásobám 

       - spoločnosť nemá pomaly obrátkové alebo nepoužiteľné  zásoby a netvorila žiadne opravné položky k zásobám 
 
13. Informácie k časti F. písm. p) prílohy č. 3 o zásobách, na ktoré je zriadené záložné právo a o zásobách, pri ktorých má účtovná 
jednotka obmedzené právo s nimi nakladať  

      - spoločnosť nemá zriadené záložné právo k zásobám 

 
14. Informácie k časti F. písm. q) prílohy č. 3 o zákazkovej výrobe a o zákazkovej výstavbe nehnuteľnosti určenej na predaj 

      – spoločnosť neúčtuje o zákazkovej výrobe 

 

15. INFORMÁCIE K ČASTI F. PÍSM. R) PRÍLOHY Č. 3 O VÝVOJI OPRAVNEJ POLOŽKY  K POHĽADÁVKAM  

     - SPOLOČNOSŤ  NEEVIDUJE  SPORNÉ A NEVYMOŽITEĽNÉ POHĽADÁVKY A NETVORÍ OPRAVNÉ POLOŽKY 
 

16. INFORMÁCIE K ČASTI F. PÍSM. S) PRÍLOHY Č. 3 O  VEKOVEJ ŠTRUKTÚRE POHĽADÁVOK  

TABUĽKA Č. 1 

NÁZOV POLOŽKY V LEHOTE SPLATNOSTI PO LEHOTE SPLATNOSTI POHĽADÁVKY SPOLU 

A B C D 

DLHODOBÉ POHĽADÁVKY 

POHĽADÁVKY  Z OBCHODNÉHO STYKU    

POHĽADÁVKY VOČI DCÉRSKEJ ÚČTOVNEJ JEDNOTKE 

A MATERSKEJ ÚČTOVNEJ JEDNOTKE 
   

OSTATNÉ POHĽADÁVKY V RÁMCI 

KONSOLIDOVANÉHO CELKU 
   

POHĽADÁVKY VOČI SPOLOČNÍKOM, ČLENOM 

A ZDRUŽENIU 
   

INÉ POHĽADÁVKY    

DLHODOBÉ POHĽADÁVKY SPOLU    

KRÁTKODOBÉ POHĽADÁVKY 

POHĽADÁVKY Z OBCHODNÉHO STYKU 

 
0 0 0 

POHĽADÁVKY VOČI DCÉRSKEJ ÚČTOVNEJ JEDNOTKE 

A MATERSKEJ ÚČTOVNEJ JEDNOTKE 
   

OSTATNÉ POHĽADÁVKY V RÁMCI KONSOLID. CELKU    
POHĽADÁVKY VOČI SPOLOČNÍKOM, ČLENOM 

A ZDRUŽENIU 
   

SOCIÁLNE POISTENIE    

DAŇOVÉ POHĽADÁVKY A DOTÁCIE    

INÉ POHĽADÁVKY    

KRÁTKODOBÉ POHĽADÁVKY SPOLU 0 0 0 

 

TABUĽKA Č. 2 

POHĽADÁVKY PODĽA ZOSTATKOVEJ 
DOBY SPLATNOSTI 

BEŽNÉ ÚČTOVNÉ OBDOBIE 
BEZPROSTREDNE PREDCHÁDZAJÚCE 

ÚČTOVNÉ OBDOBIE 

A B C 



 

 

POHĽADÁVKY PO LEHOTE SPLATNOSTI 0 0 

POHĽADÁVKY SO ZOSTATKOVOU DOBOU SPLATNOSTI DO 

JEDNÉHO ROKA 
0                           0 

KRÁTKODOBÉ POHĽADÁVKY SPOLU 0 0 

POHĽADÁVKY SO ZOSTATKOVOU DOBOU SPLATNOSTI  JEDEN 

ROK AŽ PÄŤ ROKOV 
  

POHĽADÁVKY SO ZOSTATKOVOU DOBOU SPLATNOSTI DLHŠOU 

AKO PÄŤ ROKOV 
  

DLHODOBÉ POHĽADÁVKY SPOLU 0 0 

 

17. INFORMÁCIE K ČASTI F. PÍSM. T) A U) PRÍLOHY Č. 3  O POHĽADÁVKACH ZABEZPEČENÝCH ZÁLOŽNÝM PRÁVOM ALEBO INOU FORMOU ZABEZPEČENIA    

      SPOLOČNOSŤ NEMÁ ZRIADENÉ ZÁLOŽNÉ PRÁVO, ANI INÚ FORMU ZABEZPEČENIA  K POHĽADÁVKAM 

 
 
 
 
 
18. INFORMÁCIE K ČASTI F. PÍSM. W)  PRÍLOHY Č. 3 O KRÁTKODOBOM FINANČNOM MAJETKU  
TABUĽKA Č. 1  

NÁZOV POLOŽKY BEŽNÉ ÚČTOVNÉ OBDOBIE 
BEZPROSTREDNE PREDCHÁDZAJÚCE 

ÚČTOVNÉ OBDOBIE 

POKLADNICA, CENINY 5676 6992 

BEŽNÉ BANKOVÉ ÚČTY 143                      99 

BANKOVÉ ÚČTY TERMÍNOVANÉ 0 0 

PENIAZE NA CESTE 0 0 

SPOLU 5819 7091 

 

 

SPOLOČNOSŤ  INÝ KRÁTKODOBÝ MAJETOK NEEVIDUJE (MAJETKOVÉ CP, EMISNÉ KVÓTY A POD.) 

 

 

 19. INFORMÁCIE K ČASTI  F. PÍSM. X) PRÍLOHY Č. 3 O VÝVOJI OPRAVNEJ POLOŽKY KU KRÁTKODOBÉMU FINANČNÉMU MAJETKU  – SPOLOČNOSŤ NETVORÍ OP KU 

KRÁTKODOBÉMU FINANČNÉMU MAJETKU 

 
20. INFORMÁCIE K ČASTI F. PÍSM. Y) PRÍLOHY Č. 3 O KRÁTKODOBOM FINANČNOM MAJETKU, NA KTORÝ BOLO ZRIADENÉ ZÁLOŽNÉ PRÁVO A O KRÁTKODOBOM 

FINANČNOM MAJETKU, PRI KTOROM MÁ ÚČTOVNÁ JEDNOTKA OBMEDZENÉ PRÁVO S NÍM NAKLADAŤ  

- SPOLOČNOSŤ NEMÁ ZRIADENÉ ZÁLOŽNÉ PRÁVO KU KRÁTKODOBÉMU FINANČNÉMU MAJETKU, ANI OBMEDZENÉ PRÁVO S NÍM NAKLADAŤ 

 
21. INFORMÁCIE K ČASTI F. PÍSM.  ZA) PRÍLOHY Č. 3 O OCENENÍ KRÁTKODOBÉHO FINANČNÉHO  MAJETKU, KU DŇU KU KTORÉMU SA ZOSTAVUJE ÚČTOVNÁ 

ZÁVIERKA REÁLNOU HODNOTOU 

  -  SPOLOČNOSŤ  INÝ KRÁTKODOBÝ MAJETOK NEEVIDUJE (MAJETKOVÉ CP, EMISNÉ KVÓTY A POD.) 
 
22. INFORMÁCIE K ČASTI F. PÍSM.  ZB) PRÍLOHY Č. 3 O VÝZNAMNÝCH POLOŽKÁCH ČASOVÉHO ROZLÍŠENIA NA STRANE AKTÍV 

  -  SPOLOČNOSŤ  NEÚČTOVALA O POLOŽKÁCH ČASOVÉHO ROZLÍŠENIA 

 
23. INFORMÁCIE K ČASTI F. PÍSM. ZC) PRÍLOHY Č. 3 O MAJETKU PRENAJATOM FORMOU FINANČNÉHO PRENÁJMU 

SPOLOČNOSŤ  NEPRENAJÍMA MAJETOK FORMOU FINANČNÉHO PRENÁJMU 

 
24. INFORMÁCIE K ČASTI G. PÍSM. A) TRETIEMU BODU PRÍLOHY Č. 3 O ROZDELENÍ ÚČTOVNÉHO ZISKU ALEBO O VYSPORIADANÍ ÚČTOVNEJ STRATY  

TABUĽKA Č. 1 

NÁZOV POLOŽKY 
BEZPROSTREDNE PREDCHÁDZAJÚCE 

ÚČTOVNÉ OBDOBIE 

ÚČTOVNÝ ZISK  0 



 

 

ROZDELENIE ÚČTOVNÉHO ZISKU BEŽNÉ ÚČTOVNÉ OBDOBIE 

PRÍDEL DO ZÁKONNÉHO REZERVNÉHO FONDU  

PRÍDEL DO ŠTATUTÁRNYCH A OSTATNÝCH FONDOV  

PRÍDEL DO SOCIÁLNEHO FONDU  

PRÍDEL NA ZVÝŠENIE ZÁKLADNÉHO IMANIA  

ÚHRADA STRATY MINULÝCH OBDOBÍ  

PREVOD DO NEROZDELENÉHO ZISKU MINULÝCH ROKOV  

ROZDELENIE PODIELU NA ZISKU SPOLOČNÍKOM, ČLENOM  

INÉ   

SPOLU 0 

 

 
 
 
 
TABUĽKA Č. 2 

NÁZOV POLOŽKY 
BEZPROSTREDNE PREDCHÁDZAJÚCE 

ÚČTOVNÉ OBDOBIE 

ÚČTOVNÁ STRATA  

VYSPORIADANIE ÚČTOVNEJ STRATY BEŽNÉ ÚČTOVNÉ OBDOBIE 

ZO ZÁKONNÉHO REZERVNÉHO FONDU  

ZO ŠTATUTÁRNYCH A OSTATNÝCH FONDOV  

Z NEROZDELENÉHO ZISKU MINULÝCH ROKOV  

ÚHRADA STRATY SPOLOČNÍKMI  

PREVOD DO NEUHRADENEJ STRATY MINULÝCH ROKOV  

INÉ   

SPOLU   

 

25. INFORMÁCIE K ČASTI G. PÍSM. B) PRÍLOHY Č. 3 O REZERVÁCH 

       - SPOLOČNOSŤ NEÚČTOVALA O REZERVÁCH   
 

26. INFORMÁCIE K ČASTI G. PÍSM. C) A D) PRÍLOHY Č. 3 O ZÁVÄZKOCH 

NÁZOV POLOŽKY 

BEŽNÉ ÚČTOVNÉ OBDOBIE 
BEZPROSTREDNE 

PREDCHÁDZAJÚCE ÚČTOVNÉ 

OBDOBIE 

ZÁVÄZKY PO LEHOTE SPLATNOSTI    

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného roka vrátane                                     

KRÁTKODOBÉ ZÁVÄZKY SPOLU   

ZÁVÄZKY SO ZOSTATKOVOU DOBOU SPLATNOSTI JEDEN ROK AŽ PÄŤ ROKOV     

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti nad päť rokov     

Dlhodobé záväzky spolu 0 0 

Záväzky spolu                                     
 

 
 
 
 



 

 

27. INFORMÁCIE K ČASTI F. PÍSM. V) A ČASTI G. PÍSM. F) PRÍLOHY Č. 3 O ODLOŽENEJ DAŇOVEJ POHĽADÁVKE ALEBO O ODLOŽENOM DAŇOVOM ZÁVÄZKU 

    -  SPOLOČNOSŤ NEÚČTUJE O ODLOŽENEJ DAŇOVEJ POHĽADÁVKY, ANI O ODLOŽENOM DAŇOVOM ZÁVÄZKU Z DÔVODU: 

     - SPOLOČNOSŤ NEODPISUJE MAJETOK, A TEDA ANI NEVZNIKOL ROZDIEL MEDZI ÚČTOVNOU A DAŇOVOU HODNOTOU MAJETKU 

     - spoločnosti nevznikli dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou záväzkov a daňovou základňou 

 
28. Informácie k časti G. písm. g) prílohy č. 3 o záväzkoch zo sociálneho fondu 

     - spoločnosť neúčtuje o sociálnom fonde 

 
29. Informácie k časti G. písm. h) prílohy č. 3 o vydaných dlhopisoch 

Spoločnosť neeviduje dlhopisy 

 
30. Informácie k časti G. písm. i)  prílohy č. 3 o bankových úveroch, pôžičkách a krátkodobých finančných výpomociach 
 
Spoločnosť  eviduje neeviduje žiadne  bankové úvery, ani iné krátkodobé, či dlhodobé pôžičky, úvery, dotácie 

 

Názov položky Mena Úrok Dátum splatnosti 

Suma istiny 
v príslušnej mene za 

bežné účtovné 
obdobie 

Suma istiny 
v príslušnej mene za 

bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie 

  p. a.     

  v %    

a b c d e f 

Krátkodobé  pôžičky  

      

 

 
 
 

31. Informácie k časti G. písm. j) prílohy č. 3 o významných položkách časového rozlíšenia na strane pasív 

     - spoločnosť neúčtovala o položkách časového rozlíšenia na strane pasív 

 
32. Informácie k časti  G. písm. k) prílohy č. 3 o významných položkách derivátov za bežné účtovné obdobie  
      - Spoločnosť  neeviduje žiadne deriváty 

 
33. Informácie k časti G. písm. l) prílohy č. 3 o položkách zabezpečených derivátmi 

      - Spoločnosť  neeviduje žiadne deriváty 
 
34. Informácie k časti G. písm. m) prílohy č. 3 o majetku prenajatom formou finančného prenájmu 

     - Spoločnosť  nemá prenajatý majetok formou leasingu 

 
35. Informácie k časti H. písm. a) prílohy č. 3 o tržbách 

 
 
36. Informácie k časti H. písm. b) prílohy č. 3 o zmene stavu vnútroorganizačných zásob 

      - Spoločnosť  neeviduje žiadne zásoby a neúčtovala o zmene zásob 

 
37.  Informácie k časti H. písm. c) až f)  prílohy č. 3 o výnosoch pri aktivácii nákladov a o výnosoch z hospodárskej činnosti, finančnej 
činnosti a mimoriadnej činnosti 

     - spoločnosť neaktivovala  žiadne výnosy 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

38. Informácie k časti H. písm. g)  prílohy č. 3 o čistom obrate 

Názov položky Bežné účtovné obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 

obdobie 

Tržby za vlastné výrobky   

Tržby z predaja služieb  48886 40732 

Tržby za tovar     

Výnosy zo zákazky     

Výnosy z nehnuteľnosti na predaj     

Iné výnosy súvisiace s bežnou činnosťou    

Čistý obrat celkom   
 

 
 
 
 
 
40. Informácie k časti J. písm. a) až e) prílohy č. 3 o daniach z príjmov 

Názov položky 
Bežné účtovné 

obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Suma odloženej daňovej pohľadávky účtovanej ako náklad alebo výnos vyplývajúca zo zmeny 
sadzby dane z príjmov 

    

Suma odloženého daňového záväzku účtovaného ako náklad alebo výnos vyplývajúci zo 
zmeny sadzby dane z príjmov     

Suma odloženej daňovej pohľadávky týkajúca sa umorenia daňovej straty, nevyužitých 
daňových odpočtov a iných nárokov, ako aj dočasných rozdielov predchádzajúcich 
účtovných období, ku ktorým sa v predchádzajúcich účtovných obdobiach odložená daňová 
pohľadávka neúčtovala 

    

Suma odloženého daňového záväzku, ktorý vznikol z dôvodu neúčtovania tej časti odloženej 
daňovej  pohľadávky v bežnom účtovnom období, o ktorej sa účtovalo v predchádzajúcich 
účtovných obdobiach 

    

Suma neuplatneného umorenia daňovej straty, nevyužitých daňových odpočtov a iných 
nárokov a odpočítateľných dočasných rozdielov, ku ktorým nebola účtovaná odložená 
daňová pohľadávka 

  

Suma odloženej dani z príjmov, ktorá sa vzťahuje na položky účtované priamo na účty 
vlastného imania bez účtovania na účty nákladov a výnosov 

    

 

41. Informácie k časti J.  písm. f) a g) prílohy č. 3 o daniach z príjmov 

 
 
 

42. Informácie k  časť K. prílohy č. 3 o podsúvahových položkách 

- spoločnosť nemá prenajatý majetok, ani majetok prijatý do úschovy, ani  záväzky či pohľadávky, ktoré by si vyžadovali evidenciu na podsúvahových 
účtoch 
 

 

43. Informácie k časti L. písm. a) prílohy č. 3 o podmienených záväzkoch 

- spoločnosť neeviduje žiadne podmienené záväzky zo súdnych rozhodnutí, z poskytnutých záruk, záväzky z ručenia 
 
44. Informácie k časti L. písm. c) prílohy č. 3 o podmienenom majetku 

- spoločnosť neeviduje žiadny podmienený majetok (práva zo servisných zmlúv, z poistných zmlúv, koncesionárskych zmlúv, licenčných zmlúv a pod. 

 



 

 

45. Informácie k časti M. prílohy č. 3 o príjmoch a výhodách členov štatutárnych orgánov, dozorných orgánov a iných orgánov 

- spoločnosť neposkytla žiadne preňažné, ani nepeňažné  plnenie, úvery, ani záruky súčasným ani bývalým členom štatutárnych orgánov, dozorných 
orgánov a iných orgánov 

 
46. Informácie k časti N. prílohy č. 3 o ekonomických vzťahoch medzi účtovnou jednotkou a spriaznenými osobami 
spoločnosť neobchoduje so spriaznenými osobami 
 

 

47. Informácie k časti P. prílohy č. 3 o zmenách vlastného imania 

 

 

 


